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Pétersbourg, le 11 mars.

L 'asmeée russe a ouvert sa campagne contre la
Suede par d’'importans succés. La Finlande , qu’on
regardait comme le boulevard du royaume , esl
conquise en grande partie. Les troupe» ont oc-
cupé Tamerslors et Tawastheus . d'ou les Suédois
se sont retirés au nombre de 10,000 hommes. Un
courier expédié par M. le comte de Buxhowden ,
vient d’'apporter les ciels de la [l'ovieressc de
.Swartholm , qui s’est rendue por caoiiulation . et
on l'on a trouvé «oo pieces d'artiUerfe , de grands
nragasirs ct des munitions de guerre de tout
genre. La garnison qui cuit de 700 hommes a été
laite prisonniére de guerre ! on y comptait un
giand nombre d’officicrs. L'armée russe occupe
Abo . marche sur Vasa, et se dispose a atta-
quer Sweaborg ; tes giands prép.'ratifs qiTclle
a faits donnent lieu de croire que la place ne
résistera pss.

Le roi de Suede avait espéré recevoir des se-
couis de TAnaleterre , avant l'invssion de la Fin-
lande. Au lieu de donner satisfaction ala Russie,
il négociait avec la cour de Londres, et cette
cour lui assurait un renfort de 16 vaisseaux de
lignc.de so.000 hommes de troupes, et s'cnga-
geiit a lui remettre un subside de 100 mille liv. st.
pat mois, pendant toute l« durée de h guerre.
M.ais I'Angleterre n'a jamais fait .4 ses alliés que
de tardives promesses : son but iTa jamais été
que de les engager dans la guerre et de leur en
laisser tous les périls. En 1807 . clie avait promis
a la Sucde des troupes ct des subsides, et elle lui
a laissé enlever It Poméranie : elle vient de pro-
mettre de rvouvcaux secours i la Suede. et elle
lui laisse enlever la Finlande. Sa dcsasticuse ami-
tié est d'autant plus funeste ases alliés qu'elle leur
inspire une fausse confiance ; sans elle ils n'au-
raient pas fail la guerre iis compicui sur scs
recours; elle les abandonne.

1) AN E M AR C K.

Copenhague , le 9 avril.

Les habits magnifiques dont doit étre revétu le
corps du défuiu toi, qui sera exposé sur son lit
de parade , le 14 de ce mois, sont pavii? aujour-
d’hui pour Rendsbourg. Le manteau , doublé de
la plus belle hermine . contient vingt-quatre aunes
de velours rouge . sur lequel sont biodés deux
cent quatre-vingt, tant couronnes , qu'étoiles ct
décorations d’ordre.?. La tunique et les autres
habits de dessous . sont d’étoffes moirées d'argent,
et brodées avec bi‘amoui/ de golt et de magni-

ficence. Les souliers sont blancs . avec de hauts
talons rouges. La ccmtuie . les jnrieiieres . la cra-
vate . les gants et Ifs bus a coins d'or, sont tra-
vaillés avec ia méme élégance et la méme ri-
chesse.

— Cing chaloupes canonniéres ont fait voile
d’ici pour Elseneur. Le v.tisseau le Prince-Héré-
diiaire. une batterie iiotianie et les (haloupes

canonniéres, n® 4 etn® 11.
pour se placer sur Ja rade.

sont soiiis du port

[Gazelle de France, j

M. .Miiuicr . docteur en théologie et. profes-

seur a Tuiiivursiie de ceue ville, a été nommé
évéque de Scelande.

— On n’a aucune nouvelle posiiivs de f'cscadrc
suédoise. Tout cc que l'on sait avec certitude .
c’'est que deux vaisseaux de ligue de .celte escadie
se sont montrés cunc les petites Tles, et ont tiié
quelques coups do canon sur (es bateaux qui par-
courent ces parages.

— Un de nos cors.iircsqui. vers la fin de mars .
a mis a la voile pour la mer du Nord . s'est emparé
d'une frégate suédoise , avec laquelle il est entié
dans un port de la Norwége.

— Quclijues lettres particuliéres assurent que le
blé, les vivres et autres objets de premiére né-
cessité sont monté* en Suéde a un prix exorbitant.
On ignore les moyens que cc royaume pourra
Ttendre pour se préseiver de ia disette , piiisrjue
'Angleterre , le seul allié qui lui reste . épreuve

'6 inénie pénurie. [PubTiciste, )

M ARDI, 36 Ai'til iSc8.

K/sencur, le 9 avril.
Il est encore arrivé hier; dan» le Sund, un vais-
seau de ligne anglais.

Les deux autres . que l'on
depuis quelque tems , sur la cb6te de Suede
sont encore dans la méme position. Le 5. un'
brick lut détaché pour Heehn , dans le dessein
probablement de faire quelque reconnaissance.

remarquait déja ,

—Le 4. il t passé devant ce port deux porie-
mentaires. avec des marins russes, qui proba-
blement s'étalent trouvés sur des béatimens de

leur miion , retenus daus les ports suédois. Deux
d'entr’eux qui étaient malades , ont été déposes
dans I'hopital de cette ville, ct les autres ttans-
portés a Copenhague.

— Avant-hier, il virtt un nouveau pariemantaire
d'Helsingborg . portant un officier . six marins .
une dame et un jeune garcon ; ils ont passé
devant cette place.

— Un passager qui avait été arrété a Gothem-
bourg . et qui estarrivé ici ic 4. avec son monde,
assure qu'on disait, avant son départ, que le
toi de Suéde se trouvait avec le ministre d'An-
gleterre , a Uddewalla. non loin fles frontiéres
de la Norwége . et qu'on attendait en Suede,
d'un jour & l'autre , des troupes anglaises.

— Le capitaine rl’'un vaisseau américain , qui
avait passé e Sund . la semaine dernieie , et qui,

au signal que lui avaient donné les deux vais-
seaux de ligne anglais en croisiere sur k rive
opposée . s'était approché d’eux , voulut débar-
quer lundi dans ie port de cette vilie . pour y
acquitter le droit de péage. I! dut rester dans Je

port, jusqu'a ce que ie commandant vint lui per-
mettre de quitter sa chaloupe, aptés quoi ilfut
confié a k surveillance des officiers de garde.
Son vaisseau vient de Baltimore, et est destiné
pour un port russe. Il a paye . pour sa c.arg#*
son consistant en sucre et caié . 1400 piastres.
On fotme , au sujet de cc batiment, toutes
sortes de conjectures.

Hier . uo autre vaisseau américain . qui était
resté assez long-tems sur ks coOte» de Suede .
sous la protection des vaisseaux anglais , fut ar-
rété comme il se rendait dans la BTliique. Ce
batiment, nommé le CapUaine (Harke, est resté
long-icms a Goihembiiuig. 11 a & bord trois cenis
cinquanue mi.ic livres de café , et cent quarante
mille livies de sucre.

( Gazette de France.)

GRANU-UUCIIE UE BERG.

Dussetdorf, Te 19 avril.

On recoit de toutes parts les nouvelles ks plils
affligeantes sur ics désasucs ocestdorinés cn Wesi-
phalie par les inondations ies contrées de la
Roér sont entierement sous l'eau. Di-s villages ont
été i moitié emportés , ainsi que des moulins et
les ponts. Le passage est impraticable pour !-s
voyageurs et les effets , ks digues s'écaiu rom-
pues ; les contrées entre Minisier et Diilmen , et
Dulmeii ct Dorsten. ressemblent a un lac immeivse.

[Journal du Commerce.)

-SUISSE.

Bate , /c 18 avril.

Les communications commerciales dela Suisse
avec I'ltalie éprouvent en ce moment degiancks
difficultés mda route du Si.-Gntbard est tres-d-n-
gereuse, a cause des avalanches; if est ruérae
arrivé quelques accidens dans k Haute-Suisse ,
ou de grandes masses de neige se sont détachées
des montagnes, et ont roulé sur les routr».

[Idem.)
R OYAUME D E NAPLES.
Naples , le % avril.
Un certain Maddaloni el plusieurs autres in-

dividus que Ic. gouvernement surveillait comme
enclins a troubler le repos public . et auxquels
on avait déja une fois accordé leur grace . vivaient
depuis quelque tems au sein de leuis faraid

sous la surveillance de .VI. Monglas capiiame
respectable de gendarmerie.

did mois de février, M. Mongks tomba sous lef
poignards, de c¢$ assassin?, qui senfuirent , aprés,
ce mcuitc , dans les miintagnes. Le gouverne-
ment envoya aussitét d-? troupes a leur pour-

suite. La plupart furent pris et pendus; ceppn-
dant Maddaloni el quelques autres échapperent
et entrerent de nuit dans la ville de Naples ,

dans le dessein de passer a i'ite de Capri ;
cupée par les Anglais.

oc-

Us furent découverts au

moment ou ils voulaient exccuiet leur projet i

k «6 mars , ils ont été pendus a b méme place

ou le brave Btongks périt sous leurs coups.
{ Gazette de Naples. f

Du 18 avril.

L'Académie royale d’histoire et d’antiquités a
proposé , pour Vannée courante , les deux sujets
de prix suiinus :

“

I®. Quelles étaient ks véritables limites de
k Grands-Grcce. et quelles provinces du royaume
de Naples en faisaient partie? I'outrjuoi ce pays
portait-il le nom de Ut-aridc-Cfeeepiéférablemcnc
a la Gréce oiientale ? Les sciences et ks arts
ont-ils fleuri d:na I'une plutdét que dans l'autre? '

s® En quoi consistait k ri‘htsse nationale
et commerciale des anciennes républiques grec-
ques situées dans ie pays qui est aujourd'hui
le royaume de Naples, ct quelles en éiaient les

sources ? >* (PubfTiciste, )

INTERIEUR

Bdjorinc, le 20 avril.

Des bafcitans de cette ville sont .ilks hier danser
k pampcrruquc devant le clidteau de .Marsac
qu'habite S. Af. Cette danse paiiictiVere a ce pais
est trés-ancienne. L'usage l'a consacrée de tout
tems comme un hommage qui se rend aujc plus
illustres personnages. Elle est exécmée au son du
tambour par treize -e'cteurs . ?ept hommes ci six
femmes les plus corsidérabtes et les plus jolies
de k ville, revétus de costumes singuliers et fort
biilLtns.

Une grande partie des habitans était sortie de
nos murs , beaucoup moins attirés . sans doute ,
par k curiosité que par i'espoir de voir VEmpEBEUB.
Leur attente ria point été trompée , ct S. .M. n'a
pas dédaigne ce spectacle nouveau pour elle.

Du 21 avril.

Le prince des Asturies. accompagné du doc
de Saint Chailes , crand-ma'urc de la maison , du
duc de l'iofaniado , du chanoine Escoiquitz . des
ministres Ccvafiu.? , Musquilz ct Labsador , de»
cooiies de Villanicio et u'Orpaz. et des marquis
d'Avcrbe et de Fuadakarnr. est mrivé hierdans
cette ville ; .S. A. R. est descendue dans k maison
ou logeait I'Infaiti don Carlos. A deux heures
aprésmidi, S. M. 1EN\ij'EaEVE est allé voir ks deux
Infants. A six heures. S.A. R. est venue a k
campagne qu’babite S. M ., ct a diné avec elle.

On prépare un logement en vilie pour le roi

Chaties IV et k reine.
Paris, le a5 avril.
MINISTERE DU GRAND-JUGE.

Par jugement du 5 janvier deinie-r,

Le tribunal de premiére ii>ii-ini-e a Valence,
dépanemeni de k Dtbn;e . a iJé-.i.aré I'abscncc
de Joseph Sang'.ard . domicilié & Montrigaud,

eiareiivoyé ses hériiieis cu possession provisoire

; de ses biens , moyennant caution , conformément

a la loi.

Par jugement du ao janvier 180 sur la
demande d'Anne Verger , femme majeure
d’'Urbain Bidault,

Le tribunal de premiére instance a Tours,
départemeiic d'Indre-ct-Loiie , a ordonné une

enquéte contradictottctaent avec le procureur
impérial , pour constater l'absence dudit Urbain
Bidault.

Parjugement du i3 novembre 2807 , sur la de-
mande de Marie Bounic , veuve d’André Maillet,
sellier & Aiips ,

Le tnbitia de premiére instance a Diaguicna»,
départemerK du Var , a déclaré I'absence de Jean-

Au commeuccment jJoseph Bounic.



Pif jngement du «6 janvier 1808, $ur te de-
mande de sieur Auguste-Chailes-Gabriel-Claude
Noyer, cuve de Mondoubleau , et autres in-
létessés,

Le tribunal de premiere instatice & Venddme ,

département de Loir-et-Cher , a déclaré Il'ab-
sence de Jean-Bapiiste-Bonaventurc Noyer.
Par jugement du 7 messidor an i3, sur la

demande de Marie Clergeault, veuve d'Antoine

Randoin , et autres intéressés ,

Le tribunal de premiére instance a Loudun ,
département de la Vienne , a déclaié I'absence
de Pigire Ratidouin.

Par jugement du 11 janvier 1808, sur la

demaode de Frangois Hogoatd , cbuvreui a Toul ,
et Je Matio-AniiC , sa femme ,
Le tdbunal de piemiere
département de teRleurthe,

de Jean - Baptiste.
Claude ci

instance a Toul ,
a déclare l'absence
Francois - Claude, Jacqucs-
Adrien Esiienne.

Par jugetment du 24 aoGt 1807 , sur la de-
mande de Michel - Gabriel B.iiileul. tailleur
d'kabils a Bellesme.

Le tribunal de ptemicre instance a .Mortagne ,
Hépartemcnt de I'Omc, a oaionné une enquéte
pour constater I'absence de Thomas Baiilcul,
patti en 1790 pour I'Amérique.

Par jugement
demande de Benoit
intéressés ,

eLe tribunal de premiere instance a Vaaence,
département de la Dtdmc , 'Tt ordonne une
enquéte pour constater I'ab»ence des sieurs Jean ,
Anioine et Etienne Brit , les deux premiers absens
depuis douze ans, et le troisieme depuis plus de
sept ans.

du 5 janvier
Sottier ,

1808 , sur la
fils, et autres

LOTERIE IMPERIALE
IiAiitS: ne UohDFAVX , du 22 avril.
1U. 38. 8y. 54 82.
, , Tniivc Dr P.ms, du a5 avril.
50 12. 45 20. 1.}-
LITTERATURE LATINE.
Les Bucoliques de Virgile, tiaduites gn vers
francais , accompagnées de remarques sur |If

texte , et de tous les passage.» de Théocrite que
Viigile a imités; par P, F. Tissot. — Secondé
édiiiian, revue et corrigée (i).

‘PREMIER E-iTRAIT.

Supposons, pour un instant, que le pius par-
fait. e plus soigné des ouvrages de Virgile . ses
admirables Oe'orgiques , ail été peidu p>our les
lettres; que l'arrét de pioscripiion porté par ce
giaiid homme contre I'Kucide . ait trouvé des
exécuteurs . et qu’'il nc nous restat enfin de lui
ijue ses fiuco/0/u«; Virgile ii'eu scriiit pas moins
le pieceier des versificateurs et le peintre Te plus
li.thile des passion». Lé sitdenie livre «ié I'Enéide
n’'a rien de plus noble , de plus pompeux. que la
quatiieme cglogue , et cette portion de la sixiéme,
Ou Siléne expose en si beaux vers ie systéme du
Monde : le maguif..jtie épKode.dc Uidon n’offic
rien de plus passionnément éloqucut que la dixie-
me ; yiigile , en un moi , est touc eiiiiei dans scs
Bucoliques.

Voiia ce qui rendait si difficile la traduction en
vers francais de cette bdle portion des CEuvres de
Virgile ; il lallait, pour y réussir, joindre a.u sen-
linlent exquis de l'antique , a ia ptireté d'un godt
inahéiable. I'’étude particuliére du style de Virgile,
et une flexibilité de talent, capable de pasrer san»
cffnft cPun tou & un autre, dans un ouvrage qui
1é» rconit fnu”~. D’'apies ces conditions qui 'a peu
de choffcs prés, sont de rigueur, il n’est pas sur-
prétiarit que lant de traduciéurs aient successive-

ment échoué , dans.le projet de nous donner eo

vets franc.iis les Bticoliijues de Virgile.

[t] Un »olL iii-is. — Tiix, 3 fr., el 3 fr. 50 cent, frjnc
de pon.

A Paris, ebea Faio et compajuie , rue Salut-Hyaemihe ;

rt dite» COILU4, quai Valuiie.

Mais BOUS imiiercms, a cet égard, la sésetve
délicate de M. Tissot. qui s'ititerdit jusqu’aux
éloges que pourraient méiiier ceux qui om , av mt
ou aptes lui, hasardé la tiaduction des Bticoit-
ques. M. Tissot a raison ; ce n’est point. en e'flcc,
avec des copies plus ou moins malheureuses du
méme oiiginal . c’est avec cet original lui-niéuie.
qu'il faut comparer ia copie nouvelle. Te! est
d'ailleurs I'intervalle que Virgile laisser» toujours
entre iui et le traducteur francais . que I'on p.ui
faire infiniment mieux que beaucoup d'autres.
sans avoir assez bien fait encore. Mais c'est beau-
coup . sans doute . »[ue de s'approcher du but .
quand il est recouiiu impossible de I'atteindre
compleitement.

G'est donc avec Virgile. et avec Vitgue teul,
gue nous allonscomparer .M. Tissot ; et la premier
mérite . selon moi, de son ouvrage, est de four-
nir d'abord 1'idée d'un pareil lapprochemeni.
Quelquefois aussi , nous comparerons le traduc-
teur avec lui-méine, et nous ferons voir avtc com-
bien de bonheurii a le |)lus souvent réaliséles espé-
rances que sapremiére édition avait fait concevoir :
comment il a achevé en maitre , te qu'il n'avait. en
dcbuiani, esquissé qu’avec la timiJiié d'un tleve.
Mais tout informes qu’elles étaient, cea es-
quisses annoncaient un lylem vrai , et, si je puis
m’exprimer ainsi , un espece d'iusiiiict, qui avait
deviné , saisi et ijuelgizvfois rendu Viigiie. un fut
étonné, au milieu des incoiisciions iiombieuscs
qui déodguiaieiu ce premier uavail. de iiouver
une fidélité rare, si non a l'expression souvent
ininiiiable de Virgile, du moiiis aux luimes habi-
tuelles de son style . c; au mouvement de s:i phrase
poétique. C’'était beaucoup , c’éi.ait I'essentiel dans
un pareil début ; tout le tesie pouvait s'acquérit,
avec du teras , des soins et de bons conseils ; ruais
gni et remplacé ce premier niéiitc, s’il eut en
effet manqué . M. Tissol.

.Moin» flatté doue jar le succés rie ce qu'il avait
laif , que peisuadé de tout xe qu’il lui lesiaii a
(aiie encore , le traducteur a repris sou iruvail
avec une nouvelle aideur. Gu peut I'en cioiie ,
quand il nous assure , dans sa préface , iju'il u
recommencé/usqiiq vingtfuis la méme iiiorciau.

Viugi fois surle méuct rciueiicz votre ouvrage ,

a dit le maftre ; et c’est pour )cs traducteurs sur-
tout que cet axiome devient une loi de rigueur,
s'ils sentent rimpoitnncc de leuts Ubiigaiioiis.
JI est sans do'ute d’heureux momeiis de verve

d'iiispiiation pout ie pdéte tradutlcur , coiijnic
pour I'écrivain original. Mais tes bonnes foitunes
sont rates ; et cet clan iiijpiiceé « I'imagination
par [I'eiiihousiasime des beauo'S du modelé, nc
tarde piis k se refroidir sensiblement, lorsqu’au
aboide fa partie purement mécanique de s«n
tiavail, et que l'on s’efforce de concilier deux
choje» aussi incotnpatiblcs en apparence , que ia
chaleur qui concgoit, et la lioide tranquillité qué
suppose I'exécution. Il faut avoir éprouvé soi-
méme cc genre nouveau de supplice , pour s'cn
faiie et pour en donner . d’autres une idée juste.
Ce qu'il y a de pire encoie . c'est que ie lecteur
ne vous sait aucun gté , ne vous lient aucun
compte de tout cela. Que lui iinportent les
peines que vous a coltées tel ou tel n.otctau ? il
veut que vous charmiez son imagination , en
flaiiarit harmonieusement son oreille ; et si vous
n'y parvenez au gié de son dc»ir, il ne tarde pas
a s'ccrier :

L'enuuyeux écrivain le maudit tiaducieur !

Tous les traducteurs , il est vrai, ne s'impo-
sent pas les lois sévéres auxquelles s’cst asircim
M. Tissot; tous les originaux méme ue l'exigent
pas. Mais le succés dépendait ici de la fi.Jéliié la
plus rigoureuse & l'expression toujours jusie ,
toujours piuoresque de Virgile ; et c’cst pou.- s’en
étre fait un devoir indispensable, que M. Tissot
méritera d’étre cité souvent . c6té de son mo-
deie. Hatons-nous de faire a la traduction méme
I'application des piiacipcs qui ont dirigé le tia-
ducteur.

Tilyre, ta fatale, tic.

Tu reposes, Tilyre , a l'abri de ce héire ,

El ta flULe fégere essaie uu ait champeue.
Nous hélas ! npus qunions ce fenlie verger,
Nous fuyons fa patrie ! et loi seul 6 berger !
Dans uu mol abaiidoiiHU redis soiis I'ombrage

Le nom d'AmaryllH aux échos du boccagec.

Ces vers respirent toute la liberté d'uu* com-
position originale ; c’est le ton , la couleur et
i’iiarraonie cua genre. Voyons mainifnam ce qu'ils
peuvent perdre ou gagner , considérés comme
tiaduction , et rappiochés du texte de Virgile.
Dans I'impossibilité de tout rendre , le tradue.
;tedr habile doit distinguer les traits principaux
ed’un passage , s'attacher a les jafsii, a feur con-
jserver méme la place qu’ils occupent dans la
lcoupe'du vers, parce que c'cji de la souvent
qu’ils empruntent tout leur efii-t. Ce qu’it eavait
S respecter rcligieuseniem dans le début Je .Mé-
libée , c'éiait d’aboid la répéiiGoD.gleine de sen-
liuzput m

| .5v> patiie fait il da't.a liapieaai aree .

j K ai fatriam e

i C’'éiaii cette coupe heureuse . qui leprise le cceuf
javec un attetidrissenient si doux - sur i'irlee prin-
(cipalc qui f.iit le .sujet de Il'églngue , fa tiuie
1nécessiié de fuir sa propre pairie ! M. Tissot a
i parfaitement senti tout cela . et I'on peut le féli-
I citer de la niaiiieie dont il I'.i rendu':

Nous bélis ! nou» quilion> ce fertile verg r*

Nous fuyons U pUric f

11 me parait difficile de serrer de pius
original ; mais

prés sou

Toi seul, 8 b«ergfr,
D bds lin mol abandon , lu redii &u$ Tombragc

L« 0Ofu d'AinaryUU suk Ju boccags,

indique seulement tes effwis' du Irr-ducttur'. et
ce» tujtis ne sont pas auSii scun-ux 2 beau-
coup prés, que dans les vera pitiévi.ns. Dans

un mol abandon , a quelque chosf do iiop ma-

iiiéié de trop mod,.iile nour Lr tlou’ -ur de
Mchbéc . ci lie rend q"S ih”~motii': ae Icntus
inumbn!, saos cn tr.,duiie i'’cxptcssion . M. Tissot

avait mis d'abord, tr.mquille sous [ombrage ;
Cl tranquille lui p.irui sa-i» dci.ie nn trop faible
équivalent de ieniul, tjiii présente . l'esprit I'idée
de ce tepos que donne ia séciir.té ; mais le grand
point est de s'atiéivr a propos :

h t alitjua fradiii I/mu , 11 non iatir ultra. (Il!'oZ. }

Poursuivons

O Mclibéc, uu Dieu nom a fjic ce

Pour l'autel dt ce Dieu j'irai souvent choisir
Les plus tendres agneaux de notre bergerie,
11 laissa, tu le vois, dans la verte prairie
Errer en liberté cet paitibles troupeaux ,

Eljitir sous mes doigts les tustignes pipeaux.

On doit regretter rjup M. Tissot riait pas .appuyé
avec I'énetg'ie de son modelé sur lu répéiuio»
emphatique :

JVai.ijec arititt m:H saufil Dias !

et d’avoir lemplaié ce bel
vers, dont la louiiiuie nn peu languistafite affai-
blit nécessairenietit i'cxpie«£i<'ii subliine de la
reconnaissance du berger. Il laisse. lu levais. etc.
est heurcuser.reni saisi, cl Hieii dans i‘aitfmde du
vers I'.tin : raais'peui-étre n’appiouvera-t-on pa»
également 1l laisse jouer las pipeaux Sous mes
doigts. Mais, sans nous appésantii sur cette cri-
tique froidement minutieuse, qui prouve seulb-
ment, ce dout tout ieneur sensé est bien con-
vaincu d’avunce . qu'il est impossible de traduire
lout Virgile , passons a ,rles morceaux entiers , ou
M. TissOC'a su Concilier la fidélité la plus scru-
'utcuse avec une éiegance . une harmonie , qui ue
aissent rien . dcsirer.

liémisiithe par d,-ux

Voir cette chevre Itel,;;» 1qu’a peine je coiidui» !

Mctc d< «leux juinrxiix , in.i tiaissiule mhe4d>e ,

Sur det mcbeti mut nus >uii amour les d»ljl»«e.
-Vingt fois, si le dc'tiii r.e lu'eQi pas aveuglé ,
Viugt fuis, des irait, ,iu cict le ehénc mutile’,
La slnisliccorneille et ta voi.\ itni>niiune ,

M 'ataieiii, je m'cn souviehs , prédit cette irifurluiie.
Haac iliauivia, Tiipi, dai:.

Hic iulrr dansas cori ‘ei vai/t"-..' gamstla .

kftm grimes, ai ! siliea in nada iom..xa rai.p..:.
avec ijuei iuicrei le poéte aous airéte sur toute»
Ifs ciicoostuoces ue ce petit tableau, et gyel
charme, quelle gi.ite dcsiyie lelevent ici'jus-
gu’aux iiiuindits déiails ! d'aboid, ce n'ési point
une ponce oidinaire; ce-sont (deux jumeaux;
gemelhs! et ce qui les rend .plus ciiers encore
au malhcurcf-x Méiibée . ils sontmalc et femelle:
spetts gragis ils otn conté a leur mere des efforts
Liboiicux connixa ; et dans quel état est-.elle
foicéc de .les abaiidonficr ! sur une rijche nue ,
dépouillée de verdure :silice in niutd. Que l'on,
tappioche maimemant le texte de Virgile , ainsi
commenté , des vers du M. Tissot . et I'on verra
si la"vefyioh en prose \i pins péniblemeirt iiité-
lale . approche de cette fidélité pctétique, qu-e'le
traductext en vets peut se prinuettie d'afifindie ,
quand il joint a un taleni réel, k tonsCiinre uni
double encore ce talent. Une leniaiquc , «[ui tans
doute n’éch.ippera point au lent ur aitcniri;. c’est
que plus la peifecuon tie I'oMeinal w.”crre fcs
entravésdu tiaducteur,'plus les efforts ((cM.Ti/sbt
sont heureux; filus la Intte devient dIffitilV, «[
pius son courage semble s'animgr.

Tout le monde connaft, par exemolt;, la per-
fection o» ce morceau-célebre sur Ta mort tSu
berger Daphnis:

(f) Le Virgile des fiangais avait d t, coiBinc le Racl«e
roraaio ;

Un roi ticlurieux aeai a fait aa Uistr.

; et M. Tissot a trés-bico fait de icprendie & Racine un té%:a-

' iitue de Viigif,-. »



mtinie*t, I'expifssion méme dé
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ExN»/35 njilfice'cin-Téitfattre DatirAm
fuk™nt , de. (Egi* j>)

Voyons la version de M. Tiéso:

Les armphes de D”phofs dcploraieat le tre'pai.
Vous ¢Dtcudici leurs ctjs, flvuvci, vallous paisiMej ,
Lorsqu'embrauani d*un Bis ic» ic<us iG»cuu)»lei,
Sa mere inconsobble accxuaiitous les dieux.
Nul uoapfau ur voulut <dans ces jour» odieux ,
Eiileuicf i herbe tendre ou les ruisseaux limpides.
O DapuUdii, les lions des nuages Numides
Sur (a moTk imprévue oui répandu des plepr» 7
1/echo gemii eucor lij leurs longues douleurs. ,
DapSvais soumit au joug le” tigres de Fhrygie ,
Au dieu delavendaoge 1l consacra Torgle ,
Et le th~tse eulacé d'tin flexible rameau.
La vigne ei scs rai»ins cmbeU isssiit I'ormeau .
Et la moUsou flottante euiuhu le» campagnes >
Les taureaux sobt Torgiieil de leurs blasches con»j'.ignes ;
Amsi tu fus des tiens l'oruem« ni et I'amour.
Tu meurs, adieu Paies; adieu Flore et »acoin
phcbus raéinc nous quitte ct s'cnfnii avec elles.
ConB¢é par Tcspoi) atit sillons nifldelles ,
Le ble monté co ivr.iic , en fréle chalumeau.
Sur lu rose et le lvs , surle tendre uibiisseau
Les chardoDS et IVpine ont usurpé les plaines.
Jonehea le sol de fleui» ; ombragez les fontaines ;
C’est le vceu de Daphnis ; et, sous les berceaux verts,
Circ sur sa tombe tfiicor nos mnins gravent ces ver5;
(iJ< iuii D4pK»:<, Da”knis efnuv jui“uau Gel mérae.

*Si'gtr (Cun i/eau /roxprav,j'VbH beat nti'nemf.

Voici miiiufnnnt des beauté" d'un autre genre ,
et (jui euieni li'auiant yrffis difficiles fi bien rendre,
gu’elles tiennent de plus prés au scotimciu, et que
ie sciUitneni seul pouvait les traduire.

foriunaic . eic.

H crfiix vicitLrd ! ainsi tu consetv«s tes champs !

Ces ch.tmps le suffiront, Uita ijue ilcs matécages (3],

Que des 1(1? de c.iiUoiix assicgeiil les heibages.

Tes brebis n’iront pas lenter un soi nouveau i

El,pleines 00 dcji mcrcs d'un icndre agneau ,

Mourir, d'im mal secret letiierDeni dévorées [-{) ! Ne
éleuteiu vieillard nos lacs, no? foniaincs sacre'es,
Nos foréts le verront so'iis leur sombre épaisseur ,
De l'ombrage ei des eaux respirer lafraicheur.

Eu etfleui.un le saule ec ta verie cléture ,

L'essaim du mont tlybla , par sou legei nmimure ,
T ’inviirra soiivctii a goQter le repos.

Du h.iiii dY ces IOchcrs ct d'échos en échos,
Entends de I'eniondenr la voix cla,ire et soiiore*(5],
Tandis que la calivibe et tes ramiers eneorr,
Suspendus dans les airs an* ormeaux d'aloiluiir,

"Roucoulctont sans cesse un nouveau chantd'arncuir |

Justes dieux ! notre exil est-il donc él.tneli’

'‘Ne pouKai-jc revoir le climat paternel,

L.g.ljiic vcrdcyant de ma.pausre cliauniiere !

E I, d'uii util sasisfait, avant I'licuce derniere ,
Parcourant mon empire ,"idi»irer les moissons {6]!
Uo bait.are aura Houc ces superbes sillons !

Uu soldat ces ipis! o discorde civile!

Voila de nos inallprurs fa (ouice rrop fertile !

Voila pour cjui nos m.aius semaient des bles si beaux !

Allez donc maiutcuaait gtc~p.des a”~risseatu.

J’en appelle ici & 16iu ceux qui ent présent a

I'csptit le texte de Virgile, (er qui uc sait par
ceeur de p rcils morceaux ? i et i-i leur dSmsr''-
dcrai si ce n’est pas la tiau e-mfespiit, IT.sen-

""" , et rraveijiir
avec autant d’a'iti.ace-rpie, d’habrferé. Ja'diai.aii™fc
toujouts prodigieuse qui sépare les déux Ijti~tleb?".
A m-AR'

3) C«Ue tournure éGiv ee . qui a tiisparu dej)ul» long-tems
du siyle «oiiicdu me yacut heiixcusement rajeuuie ici. ?QaU
j« c'aime pas de&fiAi/cugo qui anugenl des kftbagei : c'cst b
leule lachc aerrsiblc q'ui dchgure « beau gmyUCAM, A

(4; Le texte perte :

Ara graves tantabliiit pahulafetsi.

Et M. Tissoi disLiuguc. en laiin~c habile, la diftcrence qUi
se trouve entre graves et jdas ; diUcrencc nue sa traduction fait
bi<n mieux teuiir encore :

Et, fleingj ou déja mtres d*uu tendre agneau . etc.

Mais cette Tiiurpréiatioa méme ii'iodiqu«iait-<ife point une
autre poiiciuaUix) dans le texte; et ue deviait-ou pas la rcc-
lifi«r p'Nii-étre ainsi :

AVn instela graves tentakiKt fabula ; fctas

Nec matavidni, etc.

C'est une coujeciure que je soumets a I'examcu et a la déci-
Oon des érudits.

(5) Fort bien, M. TUsot : vous n'.ivei pu oous faire eu-

. tendre Tet Ui du/rox~afor ad stra», qui monte daos leauiis ave<

favoix du bucheiou, mais vous| avez remplacé par des épubcie»
heureuses. Le traducieuc ne doit que ce qu'il peut.

(Sj Je ne sais si trop da fidélité s'égare pas un peu M. Tifisot
dans ee vers : nea rrgxa est une de ces expres»itio5 emphatiques
quM ne faut ai prendre, ni traduire a la leare. Et admirer les
meisjcfis “ne se lie point assez au reste de U période , quli
~cNine faiblemcoi,

.NAVIGATION INTERIEURE.

De la NaX'igation Ju Clain et de sa jonction

ftvc-c la Charente et la Sévre-Niortaise ; par
M. Boncenne. avocat, professeur suppléant
a l'ccoie de droit de Poitiers, memfaie du

conseil-général du département de laVienne (i).

L'on doit cette justice aux auioriiés (jiii ont
gouverné la France , méme pendant les tems les
pins orageux de la révolution qu'elles n'ont
point perou de vue les projets d'utilité publique.

La navigation intérieure sur-tout a été I'objet
d’une attention particuliére. On connaflt le rap-
port fait & la Convention par le représentant

Aluragnon en l'an 2. Feu d'éctits présentent au-
tant de vues utiles sur cette matieie ; on vy
expose de grands movens d'étendce ec de mul-
tiplier les communications par ic cours des ri-
vieres ot par ia coiistiuction de nouveaux ca-
naux; mais lI'exécution de ces projets était ic-
scivéc a I'époque plus heureuse et tranquille ou
nous vivons.

Depuis plusieurs années, en effet, de nombreux
tiat-jux ec de grandes eaméfiorr.tions ont été ef-
loctt'.és dans cette partie ; de plus considérables
se préparent encore . en sorte que bientdt il n'y
..uia pas un point en France ou l'on n’appet-
¢oivc quplrjue utile établissement commencé ou
fini , en faveur Je la navigation iniérieire.

D'un a .ire coté, l'on remarqué dans its au-
toiités locales une louable émulanon & secon-
der CCS, vues ; elles accueillent avec faveur ec
écoutent avec soin les hommes instinits tj'ii peu-
vent piésenter d’'heureuses conceptions ou des

recherdiiS ituérc.ssantcs sur cette maiieie.
C'est par ce motif que le conseil-géncral du
dépaittcnent de la Vici.ne vient de laire impri-

mer a Ses luis , en l'accooipagnant d’'une Carte
bien exécutée , l'ouviage dé .M. Bontenné sur la
navigation dta Clain , et d'aporoiv'erde pioieiq i'i't
y propose d’éiabli» une cxmimiinication a l'aKle
de cette riviere. entre FOiVicrs', la Vienne, la

Cliatente et i'Ugéan. . 1

L'iJl;pori;n.cf 3é cet oHjet semtile nous engager
a euirct dnis.quelques détiits; Tjnn en scptiia
d'ain.mt mieux le ptix du.'tt.tvail Oe rcuteur_. ct
les mit'ns que le dépariement a eéues'd’en ordon-
ner.l'iiuprcbfion.

L'on sait ,juc de tous les travaux publics il n’en
est peut-étif point, apies laconlection des rouies,
tic plus r.vanirgeux a l'agricultjie-ei eux progrés
du'comnieicq , que ceux qui xint pour but de
latiliter el ,d'éti.nJre .les coipniunicaiion» tics
provinces ‘'cafr.’clics par le, mpij'eii des fleuves
et dcséniiaux'.

Jl.e Clain est une livieie qui
ti m?tii de la Vienne , ét passe'Sous les murs de
Poitiers . qui en esi ie chef-lieu; sa source est
a deux lieues environ nord-ouest de Confolens;
il descend ensuite jusqu’i Cennn , ou i! se réunit
a la Vieune , peu avant Chatcilcrauti.

~N'l'inspéction de ia curie, on vdit qu'a l'aide
de cette iivicie il serait aisé d'établir une com'-
niHtiication entre Poitiers et la'Loir© au nord,
et l.a Sevre-Nioi t;r>>e ct ia Chitetnti . avec: I'Océan
et ics tiép'ahemens voisirts . au midi ; Commu-
nie aiiott impofiante' pout !é’irinspon 'des mar-
chandises U travers une gran”ic partie de laFrance ,
ct de nlaniere a éviter le trajerpar mer', lorsque
la guéirc ou'ies saisons le rendent périlleux.

Aus'smPést-fce pas d’auJourcTTiiii que I'uiilLté .de
cette cntroprjsé' a éi¢ seijlié. L'pn s'est occupé
il y 3 lottgteins des .trio;ens qui conduisent a
I'eflcttuer, Les re.beicbes que M. BonjCeirne a
cuiisiguéésjdans.son ouvtage , prciayé'ni g'u’en igS.i
hmqite tes Anglais étaient rnaitres d'une grande
p.triic de la’France , et que Poitiers était devenue
la capitale du royaume, Charles Vil voulant ré-
conipenser céité, vifle je sa foyalié ec tidclité ,
ordonna . entré'au'tres, preuves de sa reconnais-
sance, que les travaux 'de'la navigUtion du Clain
seraient commencés ; travaux sans lesquels la fonc-
tion dés~uxus rivietes situit iorutiré. Myis les ionds
(u’on «rait levés pour cet objet lurent détournés
de leur emploi par les' besoin* de la guerre ; les
ouvr-'.~es ne luteot poussés qu'a uqc dcniidieue
lie Poicteis. To: .[-rojei,p’enjut repris que .~ous
i'i .tncaiiPv Ce pimce htassembler,,dés maic,hands,
lies baceHcis , ec des gens a ce coimaissant, pour
avoir leur __iyis' lls dégWerEPW aprés avoir
visité la rivrere du Clam-~ “ gp'éEe est disposée’
a étie navigable aussi tieu que'cplj,¢c de Vienne ,
eu égard a ce- qu’elle est en largeur et proton-
fondeur, compétente pour portcrb9i‘efiux.’ de srcnte
tonneaux de'vin ou l'equjpidleiit, ¢j.que cE-s««if
un grand bien et grand piofit ppur la chg¢sp 'pu-
blique , que ladite rivicré du daln lul navi-
gable . comme elle peut étre’', eu égard qu'ori'est
contraint de mener et conduite blés et vins. bois
Cl toutes ailties marchandises par chaiiois. mule»,
chevaux et autres bestiaux, qui soiil de nicrveil-

iraverre le dépar-

[il Un volutn« in-8* ; chc: Catiiicau, impiitacut d«-U
pccfeaucc , a Foilers.

leux grand colt et mise ; et les blés etvins .
autres vivres du pays , est-on contraint di uaiiger
et consotnincr au pays pour la grande (iépcnae ,
mise cl yoiujre qui serait & les cransféier; ou
quand ladite riviere serait navigable pootinienc
étre , a peu de lrais, transportés ¢S pi5S du
royaume ou il en serait besoiii.n En conscquer.ee
de CCI avis . il fut . le. s& avril i538 . donné des
lettres-patentes pouc la leprise des ouvrages.- Mats
des discussi¢cns d’'intérét piivé et la reptise de la
guerre entre Frangois I" et Chatles-Quinc , ne
permirent pas de continuer ce qu'on avait com-
mencé ; on'ne parla méme plus dé -ja nisiga-
lion du Clain justpj'cn 1604. Alors «Sufiv ht
nommer de» commissaires chargés de vi.siier la
itviere , notammecot depuis Poitiers jusqu'a Cha-
tellerauli. Un arrét du conseil fit adjuger h-s
travaux a un entrepreneur , movennari la somme
de 189.000liv. itdoiit un licis lui i-ti paye d’avance ;
ces travau.x lurent teuniné., en i6¢8.

<«

Le Clain fut donc navigable ; les b3tcnu;c de
la Loire et de ia Vienne rcmdnteient jusque sou»
ies touis du chateau de Poitiers ; on y voit les
anneaux ou l'on les amarrait; le pe'.tple appete
encoie cet endioit le port.

Sous les deux reégnes s'tivms, la navigation
du C'ain fut négligée, elle devint languiss-.nte ;
les écluses toiubeient en ruine ; les riverains s'em-
paréerent des cléii.-aliiiOtis .et le cours de la tiviere
fui de nouveau embartassé de moulins ct de
chaussées.

Cependant, en 1707 , la supérieure de \'Unfo\t-
Chrciienne de Lugon demanda au Cousell-jlI’Ki-'tt
la permission de refiire la navigation drpuis Cha-
tfilerauitjusqu’'a Poitiers. et de la cotiduite'depuis
Poitiers jusqu'ad Vi.oune , moyennant I'abandon
a sa communauté des droits qui y seraient ét.i-
blis. Cet arrangement fut trouvé avantageux et

les tnesures prises pour son exétidion . qui s's'l-
Kciua en peu de tems. En 1716, Ics vues s’agran-
dirent . on parla de taire remonter ia narigh-
tioii du Clain ju?qu’"ii-dela de V.ivonne , pour
le joindre & la Charente. Des ingénieurs finent
noopiics ; iis visiteieiu les lieux, et il icsufra
de 5éMt.""PPOil quon peu; rcmlie le pVain navi-

gable de Poitiers jusqu'a Voulop- deux lieues
au dessus de Vivonne , sans employpr des eaux
étrangéres , c¢i que sa,ré,gr,ion‘'ai(cc iaCh.ircnje
sera possible , eu prenant des eaux dans i.i VnruKe
au-dessus de Chabanais, et en lej cuudtiisant
par un canal aux sources du Clain . ou elles je
pailagcrniit eimc- les deux iivieies.(fa Charente
et le Ca-ain). “ En soiic que . (Csi-il dit diiiis
Jle rs'pport des ingéiiieurs , les bateaux icitiop-
icront par des bassins et écluses..ircpud Cha.cl-
lerault jusque vers la .so”rcc ju QIl~pi. pitsCon-
folgnsi, et que .les "'meéines batepux fk-2t.ei'iJaoiic
daos la Chareqte pat Ic.ménie moyen, n

De nouvelles vues étendiren-t encore ce pi-ojet ;
en 1123 , une ¢onspagnie se forma pour coertuer
une jcfnction -enwe le Clain et la Sévre-Nioriaise ,
dune part; ,ci pour iacilHcr ili navjguioii. de .la
Vienne, depuis Syini-Lconiiid josqu'a ja.l.oice,
en passant par Limoges, CliabanaTS, Vivopne ,
Poitiers et* ChatelLrault. La jonriion du Ciain
avec la Sévre-Niortaise s'y serait ellcctuée p?r le
moyci) de la rivieie de Vonne , et en aurait ainsi
'ipéré une-avec Niort, M.iians ct la'-Mer, Des
eoiiiesiSlious empéchtrent I'cxétution de ce pr6-
jel si'ffvanugeux pour le iiansporfdes.vihsq eaiix-
ticcvk , «t productions des dcpaitemehs gni piu-
coureat ces livreres.

« Dans le projet actuel I'on change qtiehfue chose
a tclui que lI'on vicntd'indiquer ; il sugitd'abcnd
de rétablit la navigation bntre Poniei» et. Chatél-
lerault , c av'gaiion qui . ciimme moui I'avOns vii ,
éiait en pleine acliv.té dans le t;* siecle erdepuis,
«t qui maintenariC.sé iwouve embarassée m«rétee
par ies obstacles gne'ies mines dei-ouvrages et
les entreprises des rivdrains ont tins & s-iti Ci'Wits.
En second heu., I'on propose d-éttbiir ta'd>nc-
non de la bévre et de -U. Charente avec ié Ct«n
en se servant pour la premiere des eaux.de
rivieie'de Vonné.' et pour l'autre du lui-
méme , ga’if fabrfrait méhdre navigable jusqu’a
Vareilles-Soramieres , ou a-pciupres.

la

Il nous serait impos&iUf —pat le simple diseouis,
et sans le secouis de la carte , d'entrer dans de plus
grands détails , J'pii pfiul ~oQSrecours a l'ouvr.igc
de M. Boncenne , pour en prendre connaissance.

Il y'développe aussi' les moyens d'e'ifédii'.o» ,
ct les dépenses que le projet exigerait ;.'il/ianail
pour en sentir T impioititice. dei rernarynerique
cette navi'gation .feraimparticiper aux:- av'anta”es
du commerce extérieur at Tles dépatiet|t«rs'>de
I'intérieur, des-cotnrées ferliies'a qni it"seaiffite
né manquer que ceue lariliié pour aitciHtito a
toute la prospéiité dont elles sono susueip'.iblcs.

Fti'C«siidc

AGRICUT.TURE.--8ERGERIESNAtIQNAp-S.

Vente publique de laine supetfine et ae ~Clie.s
ei.brgtui méiinos , acclimatés ct p.etfeciiopgés ,
.qui aur3 lieu dansjes sept bergeries naiionalci,
t'savoir ;



Kiloj. Bflien. Brcbit.
1*. -Arles (Bcucbes-du-Rhone;.

le 4 mai ptochain , environ. 800 50 4®
s® A Perpignan ( Pyrénées-
Orienulcs j. la i5 mai.... 900 So 5a
3®& A Saint - Georges pres
Villcfianthe (Rhdéne) , le
S5 MaAT it Soo to 10
4® AMont-de-Marsan (Landes)
le 300 20 10
5®&ANantes (Loire-lofétieure),
le SI juin. ... 900 40 80
'6® A Tréves (Sarre ), le 30
JUIN s 900 40 60
7*. A Clermottc (Puy-de-
Dome) , 1c i5 aoQt............ Soo 40 to
4800 to6t’ 960
iaotéies.

Observations.

1,’annéc derniere , il s'est fait des ventes de
mérinos dans cinq de ces brrgeties. Depuis cette
époque , S. Exc. Te ministre de l'intérieur , pour
que les chevaux du haras de Pompadour, de-
venu considérable , eussent plus de paturages.
a décidé que le irogpeau qu'on y avait placé ,
serait trsnsféié ailleurs. Par ses ordres, il acte
partagé en deux portions , dont une est main-
tenant atipiés de Clermont, dans le voisinage
du Puy-de-Dorae ; et Tautre, a peu de distance
de Villefranche . département du Rho6ne. Quoi-
gue ces dfux divisions aient été fortifiées par
une belle colonie du troupeau de Perpignan ,
cependant elles me peuvent encore offrir au pu-
bJtc que peu d’animaux. La bergerie des Landes,
formée Tannée piécédente d'un petit nombre
seulement de béteY & laine . se trouve dans le
méme cas que celle du Puy -de - Dorue et du
Rhoéne; des mesures sont prises pour Taug-
menter.

Par cette distiibntion de bergerie» natioiiale! .
on doit voir que le Gouvernement s’est occupé
de placer des mérinos dans divers points de la
France , afin que les propriétaires puissent plus
facilement connaftre cette race, s'en p'ourvoir ci
apprendre h vraie maniere de la bien soigner.
Celles de Perpignan et d’Arles sont au suffieat;
celle des Landes , au sud-ouest ; celle de la Sarre ,
au nord-est ; cslle de Nantes, a Touest”, et celles
du Puy-de-DOome etdu Rhdne s’écartent peu du
centre de I'Empire. Ni le sol sur lequel paissent
les animaux de ces bergeries , ni la température
des pays . ni l’exposition des locaux ne sont les
mémes. Deux éiabiissemens sont situés dans des
plaines, d'auttes dans des vallées, d'autres sur
des collines ou sur des montagnes mémes cou-
vertes de neige une p.aitie de Tannée. Les succes
qu'on obucflt dans chacun font voir qu’avec de
Tatteniion et de la surveillance , on parvient a
clcver par-ioQt des mérinos.

A cet avantige précieux , il s’en joint un autre ;
c'est d'engager, par Il«s bous exemples qu'on
donne d.ms ces ctablissemens. les cultivateurs
a tirer un meilleur paiti des terres, en leur fai-
sant produite , sans diminuer les iccoUcs en
céréales , tout cc qui est cécessiiite pour biep

nourrir des animaux aussi pieliiables que les
mérinos.
Enfin , il est aisé de pressentir He quelle res-

source seront ces bergeiies dans l'avenir. C’est
la ou . comme dans des sources puies, on pui-
sera toujours la belle race , sans cesse bien en-
tretenue et peifcciionnce ; on y viendra sur-tout
i'i'ut répaier les peiie» et les détériorations que
a négligence et Tavidité occasionnent par le
défaut de soins suffisans ec consiatis , et par des
mélanges , d’autant plus facheux., qu'ils se cachent
sous des app.rrences trompeuses.

TeSilIES, de l'Institut de France . de la Légion
d'fiunneur , et inspecteur des bergeries na-
tionales.

CHIMIE.

M. Cutaudau, professeur de chimie applicable
2UX arts..qui depuis long-tems s'occupe de la
décomposition des alcald . qu'il ria jurnais re-
gardés couuiic.des corps simples . s'est empressé
de répéter Texpétience d’'apiés laquelle on avait
annoncé que la porasse et la soude peuvent étre
converties en métal par le moyen uu fer. Mais
ce cLimiaie ayant, .comme beaucoup d'autres,
obtenu des lénulr.'ts peu saiisfauans , a fait de
son co6té des recherches sur le méme objet; ce
qui Ta conduit a trouver un procédé a la faveur
auquel on peut mét.alliset la potasse et la soude
sans le conCoiiis du fer : procédé qu’il a commu-
niqué lundi (dernier a llustiiut de France.

A Patis . de Timprimer.ie

Son procédé consiste a méler exactement 4 par-
ties de charbon végétal ou animal, avec 3 parties
de carbonate de potasse ou de soude se, hée aufeu,
sans avoir été fondue ; il incorpore ensuite le tout
avec une suffisante quantité d'huile de lin pout
que le mélsnee ae cesse pas d'étre pulvérulent.

Ce composé soumis @ Taction du feu , dans une
cornue de g:és OU clans uu tuyau de fer, produit
le nicisl. Pourle recueillir, on introduit dans le
vide du vase une tige de fer b'cn décapé, et pour
((u'elle rinit pas le tems de rougir on 1a retire au
bout de 4 & 5 secondes. Alors elle est toute cou-
vfiie de métal g'i'on enieve en plongeant la tige
de fer dans une cuciubit? de verre remplie d’es-
scnce de térébenthine. On continue ainsi tant
qu’il se produit (du mct.il.

Pour le succes de ceue opération il faut Taction
d'un feu de forge ; car ce riest qu’a la chaleur du
fer fondant que la pioduction du métal a lieu.
Aussi les cornues fondent-elles souvent avant
qu’'on ait obtenu tout le métal ; ce qui fait que
M. Curaudau préféré les tuyaux de fer aux cor-
nues de grés.

Quant a l'opinion de ce chimiste sur la nature
de ce composé , il ne croit pas que la métallisation
des alLilis soit due a leur désoxigénatiou ; il pense
au contraire que ce composé n’'est autie chose
((uiire combinaison de lI'alcaliavec dcThydrogene,
mais qui , suivant lui , s'y trouve dans un état
iiés-condensé.

BIBLIOGRAPHIE

Rillioiheque universeUe des Voyages. ou No-
tice complette et raisonnée de tous les voyages
anciens ec modernes dans les quatre parties du
monde , publiés tant en languie francaise qu’en
langues étrangeres , classés par ordre de pays
dans leur série chronologique ; avec des «xirait»
pius ou moins rapides des Voyages les plus es-
time» de chaque pays, et desjugemens motivés
sut les relations anciennes qui ont le plus de
célébrité : par G. Boucher de la Richarderie .
ex-juge en la cour de cassation et membre de
la Société francaise de TAfrique intérieure, ins-
tituée & Marseille.

Six volumes in-8® de 5 a 600 pages, de Tim-
priroeric de Crapclct.

Le prix, brochés, est pour Paris de 36 fr.,
et de 45 fr. franc de port; sur papier vélin ,
de 79 fr., ct 81 fr. franc de port.

A Paris , chez Tieuttel et Wilrtz , rue de Lille ,
n® ty ; et & Strasbourg, méme maison de com-
merce.

Le grand nombre de relations de Voyages qui
nous ont fait suMcssivecment connafltre toutes fes
parties du Monde, ec qui de nos jours se sont
multipliées a I'Infini . a fait desirer depuis long-
tems une Bibliothéque universelle des Voyages,
soigneusement classée par ordre de Pays, et
dans une série chronologique.

L’auteur de Touvrage que nous annongons .
a consacré dix années de sa vie aremplir celte
tache difficile. Secondé dans snn travail par plu-
sieurs amateurs éclairés . et par quelques homuies
laborieux et familiers avec les divers idféomes d«
TEurope , favorisé enfin par les secours en tout
genre ijuc les grands dépots liuéiaires de la
capiwle peuvent offrir, il produit son ouvrage

avec la confiance qu'il seta utile aux recherches
des savans, insiruciil pour les voyageurs, et
agréable a toutes les classes aie la société.

La Bibliotheque utuverselle des Voyages n’est
pas une simple bibliogiaphie . donnant une in-
dication séche et aride de litres et de dates ;
elle renferme aussi des extraits des nouveaux
Voyages les plus estimables , et des jugemens
motivés sur les relations anciennes qui ont le
plus de célébrité. Ces extraits comprenant ce
qu'il y ade plus intéressant a connaftre sur chaque
pays . en indiquant au moins ie principal point
de vue du voyageur . pourront en queique sotte
suppléer a ces volumineux recueils ou abrégés
de Voyages , que leur étendue rend d'une ac-
quisition dispendieuse et d'un usage souvent dif-
hcjle.

GRAVURES.

Nouveau Livre contenant vingt pieces d'écriture
cn loncfie, batarde, coulée ct ‘'anglaise, p.ir le
sienr Baudon, professeur d’écrituic, de dessin
et de changes étrangers de la maftrise de la mé-
tropole , ct profcssetii d’écriture du l.ycéc-Napo

léon : gravée par Davignon , et imprimée sur
beau papier in-folio.

Prix ,3 fr., et 4 fr. 50 C. franc du port.

A Parts, chez T.Auteur , courdu Commerce ,

a®s5 . faubourg S. Germain.

Cet «uvrage est exgcuié avec une précisiati «i
une exactitude qui répondent ala réputation que
ces deux artistes ont acquise parmi les professeurs
et graveurs en écrituie qui se sont rencTus célébrés

dans ces deu.x genres.

«u H. Agute , pnsprié'Liir Uu MoBTteur .

tue d?s

LIVRES DIVERS.

OEuvres choisies de J. B. Rousseau, avec des
notes de Poncc-Denys Ecouchard Le Brun. mem-
bre de I'Institut national, classe de la littérature fran-
caise, de plusieurs Académies de France et étran-
géres , et de ia Légion-d'bonneur. Un vol. in-8*
de 400 pages , imprimé sur beau carré fin d'Au-
vergne.

Prix , 4 fr. 50 c. broché . ct 6 fr. 50 c. avec un
superbe porii.-iit de M. Lebrun, dessiné d'aptes
nature pat M. Latiuc , cc gravé en taille-douce
par M. Ribauli. Le prix estdo-jble en papier véiio.
Ob ajoutera i fr. ih c. pour recevoir ce volume
fratk de port.

A Paris . chez Buisson , libraire . rue Git-le-
Cceeur , n® 10; et chez Bechet. littraife . quli
des .Auguscins, II®63 . wis-a-vis le Pont-Neuf, ou
Ton trouve tous les ouvrages nouveaux , ainsi
qu’'un assortiment de livres en tout genre.

Lettres de tendresse et d'amour , contenant
les lettres de Julie a Ovide, et d'Ovide a Julie ;
suivies des ternes galantes d’une chanoinesse por-
tugaise ; des letties de Habet. et des réponses de
son amant: des lettres d’amour d’'une dame phi-

losophe , lies lettres de la présidente de Ferranti
au baron de Bieicuii ; ec ce ceHes d'Héloise et
d’Abeilard.

Quatre vol. in-0 — Prix , 12 fr. , et franc de
port 76 fc.

A Paris, fhez Léopold Collin, libraire, tue
Gtt-le-Ceeur, n* 4. — i8c8.

COURS D u CHANGE
Bourse d'hier.
EFFETS EOFLICS.
Cing pour *¢ j du t* mais i8c8 86 fr. c.
Idem. loui». ciu s* sept 1808 .. .. 83 fr. c.
Bons de remboursement............... fr. c.
Provisoire. fr. c.
Bons an 7 fr. c.
Bons an 8............ fr, c.
ilescriprions sur domaines., fr. c.
Rescrip. pour rachatde rentes fonc. fr. c.
Idom. Non réclamées clans les dép. fr, c.
Actions de la Banque de France., ugo fr. c.
Entreprises particuliéres.

Actions des ponts,j. du i® pnv.. fr,
Actions des fonderies de Vaucluse. fr. c

s P ECTATCL E S

Académie impériale de Musique. Auiourd'hui.
Relache.

Thedtre-lI'rancgais. 1e» coniédtcns ordinaires de
S. M TEmpephos donneront aujourd’hiti ,

Bajazet. M"* Mondran-Desgarcins,agéede 14 ans,
débutera par le role d’Atalide ; suivi du Méde-
cin malgié-lui.

Théatre de /'Impératrice . rue de Louvois. Le»
comédiens ordinaires de S. M. donneront auj.

Théatre de VOpéra-Comique. Les comédiens
ordinaires de S. M. I'EmpeURUr donneront auj.
la ri®représ, d'un jour a Paris, ou la Legon
singuliére , op. com. en 3 actes.

Théatre du Vaudeville, rue de Chartres. Auj.
Colombine mannequin , Florian , et Arlequin
tyran domestique. — Dem. , la 1“ repréjcnc. de
TEtourderie, ou Comment sortira-t-il de la,

vaud. en un acte.
Théatre, de Ut Gaieté, boulevard du Temple.
Auj. Peau-d'Ane , ct Arlequin au Café du

Bosquet, vaud.

Salle Mcntansier . Palais - Royal. Aujourd'hui,
danae sur ia corde tendue . et exercices extra-
ordinaires des Chiens et Singes s.avans.

Cirque Olympique de MM. Franconi fils. Auj.
Grands exercices d’équiiariou , et les Quatre
Fil» Aymon.

Panorama. Les vite» des villes d'Amsterdam ,

et de Boulogne , sont expu'cc» au public dan»
ies deux lotondes du boulevart Mouimartre ;
edepuis dix heures du matin SiX.
— ™ vue de Naples ct de .ses environs vient
d’étre exposée dans une troisiéme rotonde —

jusqgu’il "

Parl'arnioriro'i , cour des Fontaines,
Granc" Crantert d'harmonie ,
huit heures du soir.

Spectaclepi/icrt,il,ttc ct mécat.ique de AF. Pierre,
rue de la Fontaine - Michandierc , carreioitr
Gaillon- .M. fTberre continuera aujourd’hui, et
tous les jours, a sept heurus et demie, son
intéressante collection de Pieces nouvelle»
annoncées par ley affiches.

n® i.
tous les jours a

I'ciftvins n' It





